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О ВАН ДРАЧ,украинский 
“ ""поэт. Запомнил это имя 
еще в 1966 году, когда позна­
комился со сборником его сти­
хов в русском переводе «Про­
туберанцы сердца»—динамич­
ным, ярким, несущим свое соб­
ственное ощущение людей и 
мира. Было в нем то, что со­
ставляет ' основу всякой поэ­
зии, в какие бы космические 
дали ни уносилась она, — 
прочный фундамент, органи­
ческая связь с родной землей.

Сейчас, когда известны 
другие сборники поэта, филь­
мы, поставленные по его сце­
нариям, его публицистические 
и литературно критические 
выступления, это ощущение 
социальной и нравственной ос­
новательности можно назвать 
характерной чертой тонкой и 
умной поэзии Ивана Драча. В 
стихотворении «Зеленые вра­
та», давшем название новой 
его книге, в стихах о вратах 
земли, открывающих вход в 
судьбы всего живого на зем­
ле, Иван Драч пишет: «Идя 
вперед, держи свой гордый 
стяг и людям о себе добром 
напомни». (Перевод Н. Шума­
кова).

Благородное напутствиеі
И хотя, взяв в руки книгу 

«Зеленые врата», был подго­
товлен к ней предыдущими 
сборниками поэта, у меня 
возникло острое ощущение, 
что я вошел в ворота какого- 
то нового для меня города. 
В нем есть и то, что было ра­
нее увидено мною на картинах 
или гравюрах, и то, что могло 
только присниться, и то, что, 
казалось, было мне известно 
всегда... Странный и счастли­
вый город! Новый город... Но­
вая улица... Поворот. И за 
незнакомыми зданиями возни­
кают уже давным-давно изве­
стные кварталы, только вижу 
я их так, как никогда не ви­
дел до этого, только освеще-
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ны они заново, да звучит над 
ними доселе неслыханная ме­
лодия. Тем приятней и радост­
ней встретить здесь знакомых. 
И не только поэтов, чьи име­
на и чей облик давно уже за­
пали в памяти,—Кайцына Ку­
лиева или Сильву Капутикян: 
им посвящены строки прекра­
сных стихов. Здесь встре­
чаешь и людей других профес­
сий, с которыми знаком.

В Узбекистане, в Хорезм­
ской области я познакомился 
с председателем колхоза Ис- 
кандаром Досовым. Это был 
человек, который славился 
талантом организатора, пре­
данностью работе. И еще бы­
ло известно, что у него оско­
лок в сердце—осколок, кото­
рый в любую минуту может 
сдвинуться с места и тогда... 
Стихи Ивана Драча «Баллада 
о моем осколке» посвящены 
И. Досову, раненному—я уз­
нал это из стихов — на укра­
инской земле: «Сердце жаво­
ронком падучим в твердь гру­
ди напористо бьет, сердце 
мое, как в угаре, в исступлен­
ном клокочет ритме». (Пере­
вод Н. Котенко).

Когда-то Павло Тычина на­
звал сборник своих стихотво­
рений «Солнечные кларнеты». 
В этом названии было время 
неиссякаемого юношеского оп­
тимизма, и медный звук, под­
нимающий тихие пажити и 
дубравы, пронизывал сердца, 
готовые к подвигу. Отзвук 
тычиновских кларнетов слы­
шится порой и в стихах Ива­
на Драча. И как бы ни был 
своеобразен и непохож на 
предшественников поэт, он 

связан с традицией. Весомые 
строки его посвящены Т. Г. 
Шевченко: «Спираль ступе­
ней. В смерть по ней ступал 
он с антресолей со свечой в 
деснице. Какая крутогорная 
тропа с тесовой этой крутиз­
ной сравнится!». (Перевод С. 
Золотцева).

Недаром называет Иван 
Драч имена и других славных 
мастеров украинской культуры, 
недаром обращается к исто­
рии родной земли. Но дороги 
ему и А. Чехов, и А. Иса- 
акян, и Н. Пиросманашвили, 
и, конечно, А. Пушкин — ему 
посвящено одно из самых 
сильных стихотворений книги, 
где звучат воспоминания о 
войне, уже, казалось бы, даль­
ней, и мысль — предупрежде­
ние о фашизме, раздумья о 
великой миссии поэзии, кото­
рая призвана совершенство­
вать человека.

Вошли в сборник «Зеленые 
врата» стихи о Спинозе, об 
Уитмене... Они — в характере 
и в манере поэта, в русле его 
размышлений, где история не­
отделима от острейшего чув­
ства. современности, несет ее 
дыхание.

Несколько строк совсем ма­
ленькой «Ненаписанной поэ­
мы» — воспоминание и пре­
дупреждение: «Шарлота фон 
Штейн выезжает из одних во­
рот Веймара. Иоганн Вольф­
ганг Гете выезжает — для- 
конспирации — из других во­
рот.'Там, где они в лесу об­
нимаются, привязав коней к 
букам столетним, через столе­
тие с лишним будет гудеть 
Бухенвальд...» (Перевод Л. 

Озерова). Как беспощадно 
правдиво сочетаются в этих 
стихах любовь, поэзия, сча­
стье и призраки грозящего — 
и доныне — фашизма!

Мы часто говорим о совре­
менной поэзии, отделяя в 
творчестве ее создателей гра­
жданские мотивы от лириче­
ских,— во многих случаях 
это справедливо. Но после В. 
Маяковского, после Е. Чарен- 
ца, после П. Тычины и многих 
других, открывающих револю­
ционный мир стиха, все чаще 
появляются поэты, для кото­
рых подобное отделение ис­
кусственно. Сила Ивана Дра­
ча в том, что его поэтическое 
мышление как бы синтезирует 
вселенское и личное, космос и 
собственный дом, мировые ка­
таклизмы и волнения поэта 
над листом белой бумаги. 
Сквозь лирические строки его 
стихов проносятся взрывные 
волны, циклоны, цунами об­
щественных страстей и бурь, а 
в грохоте катастроф отчетли­
во слышится стук неравнодуш­
ного человеческого сердца! 
«Земное притяженье», «Нико 
Пиросмани в Киеве», «Дед 
Любименянепокинь», «Твои 
губы узнал у другой...» и 
многие другие стихи Ивана 
Драча говорят о глубине его 
психологизма, об умении все­
гда оставаться самим собой.

Этим чувством отмечено и 
его стихотворение «Грибная 
фантазия». Начало его идил­
лично: «Грибами из леса так 
веет, такие сентябрьские зори. 
Пойдем же, сынок, скорее...» 
Дальше — неожиданный ход 
разбивает возникшее было 

идиллическое настроение: 
«Там банок консервных горы. 
Пойдем на поляны ягодные 
искать истлевшую тару — и 
пропасть сколько найдется в 
лесу такого товару». А потом 
вступает новая тема: «Пой­
дем... сор собирать заржаве­
лый в проволочных, покручен­
ных, в зарослях этих желез­
ных. А что нам, сынок, с ним 
делать? Берись-ка ты за лопа­
ту... «И ты берись за лопату. 
Давай помогай мне, папа». 
Тащц. сюда эту нечисть, бро­
сай без раздумий в яму...» 
(Перевод Н. Котенко).

Поэзия входит в круг само­
го главного и самого важного. 
Врезается в память: «Скорее 
закапывай' к лешему всю эту 
рухлядь железную. Бросай ту­
да танки, гранаты, ракеты бро­
сай и бомбы, в пасть этой им­
провизированной такой свя­
той катакомбы. Занятия нету 
чище—в этом уверен крепко 
я. Зови сюда все народы, на 
эту работу редкую».

Очистка леса. Очистка зем­
ли. Очистка мира.

И кончаются эти стихи на 
той же ноте, с которой и на­
чались: «Только бы это ис­
полнилось, выстраданное ве­
ками! Грибами из леса так ве­
ет. Люди, пошли за гриба­
ми!» Высокий оптимизм поэ­
та помогает ему поверить в 
будущее.

Интересно и стихотворение 
«На педагогические темы»: 
«Зачем так беспомощны мы, 
Песталоцци? Слеза на щеке— 
от обиды, от злости?.. И вот 
за ремень я хватаюсь привыч­
но, хоть это—бессилие, знаю 

отлично». Стихи со сложным 
комплексом человеческих вза­
имоотношений. меняющихся 
со временем, но, увы, так и 
неспособных прийти к про­
стой истине: «Коль наша уче­
ность не ладит с душою, 
она называется—ложью боль­
шою!» (Перевод Н. Котенко).

Умелое владение формой. 
Многоголосное звучание сти­
ха. И — чувство взлета! Чи­
таешь стихи Ивана Драча, 
вслушиваясь в их звучание, в 
их ритмику, в саму мелодию, 
и испытываешь то чувство на­
растания силы, которое воз­
никает на взлетной полосе. 
Ускорение, нагнетание мощи. 
И — взлет! Этот взлет всегда 
в неожиданность и никогда — 
в случайность.

Иван Драч не боится про­
стых и вечных истин (етихи 
«Барвинок» или «Девичьи 
снега»), но в том-то и дело, 
что простые истины входят в 
сложный и противоречивый 
мир современности, входят 
внезапно, обретя силу призы­
ва, декларации, напоминания.

Когда-то Владимир Маяков­
ский писал: «Чтоб поэт пе­
рерос веков сроки, чтоб поэт 
человечеством полководить 
мог, со всей вселенной впиты­
вай соки корнями вросших в 
землю ног».

Читая Ивана Драча, мыс­
ленно ставишь эти строки эпи­
графом ко многим стихам его 
сборника «Зеленые врата» — 
сборника глубокого, яркого и 
талантливого.

Дм. МОЛДАВСКИЙ.
г. Ленинград.


